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Zawory przetgczajgee 3-drogowe serii WZP3 przeznaczone sq
instalacji grzewczych oraz chtodniczych. Stosowane sq w
instalacjach, gdzie wymagane jest zastosowanie elementu
przefgczajocego  kierunki przeplywu medium. Sitownik
montowany jest na zaworze za pomocy klipsa, co ulatwia
montaz i nie wymaga stosowania Zadnych dodatkowych
narzedzi. Sitownik wyposazony jest w funkcje zapobiegajgcq
blokowaniu sig sitownika. W przypadku zablokowania silnika
zmienia on swéj kierunek dziatania. Dzigki temu sitownik
chroniony jest przed uszkodzeniem, co znaczgco podnosi jego
iywotnosc. Skala zaworu pokazuje aktualng pozycje zaworu, a
kompaktowe wymiary pozwalajg na zastosowanie go nawet w
niewielkich pomieszczeniach.

3-way diverting valves of the WZP3 series are intended for
heating and cooling systems. They are used in installations where
itis required to use an element that switches the flow directions of
the medium. The actuator is mounted on the valve with a clip,
which facilitates assembly and does not require any additional
tools. The actuator is equipped with an anti-blocking function. If
the motor is blocked, it reverses its direction of operation. Thanks
to this, the actuator is protected against damage, which
significantly increases its service life. The valve scale shows the
current position of the valve, and the compact dimensions allow it
tobe used evenin small rooms.

TpexxoaoBble nepeknioyvakowme KnanaHol cepun WZP3
npeAHa3HaueHbl ANA CUCTEM OTOMMEHWA W OXNAX[eHuA.
[pUMeHAKTCA B yCTaHOBKaX, rae TpebyeTca MCNoOnb3oBaTh
3NeMeHT, NepeksIYalolLmMii HanpaBneHna NoToka Cpeabl.
MpuBoA KpenutcA K apmaType C MOMOLLbHO KAMMCbI, uTO
ynpowaet cbopky u He TpebyeT HOMONHUTENbHbIX
UHCTPYMeHTOB. [pUBOJ OCHaLLeH dyHKLMER aHTUONOKMPOBKU.
Ecv gBuratenb 3abnokupoBaH, OH MeHAET HampasfeHue
pabotbl. bnarogapa 3Tomy akTyaTop 3aluwWeH oT
NOBPEXAEHWA, UTO 3HAUYUTENbHO YBENMYMBAET CPOK ero
aryx6bl. Llkana knanaHa nokasbiBaeT TeKyluee MoNOXeHue
KnanaHa, a KOMNakTHble pa3mepbl NO3BOAAIOT UCMOb30BaTH
€ro 1aXke B HeO0MbLLUNX NOMELLIEHUSX.

Data sprzeday, pieczgé oraz podpis Sprzedawcy/Date of sale, seal and signature of the Seller/
lara npogai, nears 1 NOAMACS NpoAaeL2 Dane fechniczne: Technical data: TeXHnueckme JanHbie:
Przylgcza: WZP3-20M-GZ 3/4" Connections: WZP3-20M-3/4" M Coenunenma: WZP3-20M - 13 3/4"
WZP3-25M-GZ 1" WZP3-25M-1"M WZP3-25M-T31"
WZP3-32M-GZ11/4" WZP3-32M-11/4"M WZP3-25M -T311/4
Kvs: 8m'/h Kvs: 8m’/h Kvs: 8 M3/
Napigcie/moc; 230VAG, 50 Hz, 7VA Voltage/Power: 230VAG, 50 Hz, 7VA Hanpaxee/MolHocTo: 2308, 501, 7BA
Sygnatsterujqcy: 2-punktowy SPST Control signal: 2-point SPST E:ruan YTIpABEHA: ﬁ'};:i”""'“ SpsT
Klasa ochrony: II,1P44 Protection class: II,1P44 acc 3alliATh: '
- . . e e e MH,U.I/IKBTOD nonoXxeHuna: Ha KpblILLKe
Wskaznik pozycii: na pokrywie Position indicator: ontop of cover k . i
, PYTALLI MOMEHT: 5Hm
. ° Moment obrofowy: 5Nm Maximum Torque: 5Nm Kabenb: 3%0.75 V21 1
- . 2 . 2 . ' ’
Zawor przeloczajocy 3- wid: 34075mm’ Im Gabl: 34075mm’ I Bpcats yron pallmE: e
droaow Czasikgt obrotu: 8/60 Rotation time and angle: 8s/60 Temnepatypa okpyXaloLuei cpebl:  0°C..+55°C
9 v Temperatura otoczenia: 0°C.+55°¢C Ambient temperature: 0°C.+55°C CepTuouKaLua: CE, RoHS
3-wuy diver'l‘i“g vulve (ertyﬁkut: (E, Rohs Cerfificate: CE, ROHS HomuHanbHoe aBneHue: PN10
. . (iénienie nominalne: PN10 Nominal pressure: PN10 (pega: BOZa, FNKONb <50%,
3-x0A0BOV OﬁpaTH bl KNanaH Medium: woda, glikol <50%, Medium: water, glycol < 50%, TemnepaTypa cpeabl: MitH. +5°C, MaKc. +80°C
wzps Temperatura mediow: min. +5°C, Max. +80°C Media temperature: min. +5°C, max. +80°C Yreuka (A p =1 6ap): 0,1% kvs
o Przeciek (Ap=1bar): 0,1%kvs Leakage (A p=1bar): 0,1%kvs Makcumym. nepenaz AaBneHus: 16ap
red line Max. réinica ci$nienia: 1 bar Max. diff. pressure: 1 bar Matepuanbi: natywb, NN, MTO3
Materialy: mosigdz, PPS, PTFE Materials: brass, PPS, PTFE YnnoTHuTenbHoe KonbLio: pesuHa PA 66+
Pierscien uszczeln.: gumaPA 66+ Sealing ring: PA 66+ rubber

Nazwa asortmentu/Type “ Napiecie/ Voltage | Czas obrotu/ Rotation time | Nr katalogowy/ Catalog number

e Zawor przefgczajgey 3-drogowy WZP3-20M 230 V AC 601071
Zawor przetgczajqey 3-drogowy WZP3-25M 8 230V AC 8s 601072
Zawor przelqczajgcy 3-drogowy WZP3-32M 8 230V AC 8s 601073

c Omforl: c ontrOIS WOMIX 89-200 Szubin ul.Sportowa 31 fel. +48 52 382 44 50,
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Wymiary/dimension WZP3-25M, WZP3-32M WZP3-20M Moiliwe pozycje montazu/Possible mounting positions l§  Schemat montazowy/Assembly diagram

6 Ostrzezenie!/ Warning

WZP3-25M 39 1" Zawdr przefgezajgey 3-drogowy WZP3 pracuje z napieciem 230 V ACNieodpowiednie uzytkowanie moie prowadszi¢ do
utraty zdrowiai Zycia.

Uwagi:

-nie wolno dopuszczaé do kontaktu sitownika z wodg,

- przy pracach konserwacyjnych nalezy odigezyé sitownik z sieci,

-kazdaingerencja w urzgdzenie skutkuje zerwaniem gwarancji,

WZP3-32M a | nm

Zasada dziatania zaworu/The principle of operation of the valve

brgzowy/brown Zawér 3-drogowy WZP3 montowany jest dla zmiany przemieszczania sig medium z wejécia AB do wyjécia A lub B, kidre - nalezy zwracaé szczegslng uwage na oznaczenia na urzgdzeniu.
+ brgzowy/brown - L - , . A ; A " . -
czarmyblack zaznaczone sq na korpusie. Kiedy napiecie podawane jest na przewod brgzowy to medium przeptywaé bedzie od AB do B. Zawdr przefoczajgcy moze by¢ montowany tylko przez wykwalifikowanego instalatora. Modyfikacje przeprowadzone
Natomiast gdy napigcie podawane jest na przewéd brgzowy oraz czarny to przeptyw medium odbywaé sig bedzie od AB przez nie przeszkolone osoby mogq powodowaé zagrozenie zdrowiaiycia.
A < m > B do A. Aktualng pozycje zaworu pokazuje wskaznik na gorze sitownika. Pozycja , A" jest odpowiedzialna za przeptyw od The WZP3 3-way reversing valve operates with a voltage of 230V AC. Improper use can lead fo loss of health and life.
AB do A natomiast pozycja ,B” to przeptyw od AB do B. Remarks:
4 The WZP3 3-way valve is installed to change the movement of the medium from the AB inlet to the A or B outlet, which are - he actuator mustnot come no contact with water, ]
AB marked on the body. When the voltage is applied to the brown wire, the medium will flow from AB 1o B. When the voltage ~during mainfenance work,disconnect the actuator rom the mins,
A . R - . - any interference with the device results in breaking the warranty,
is applied to the brown and black wires, the medium will flow from AB to A. The current position of the valve is shown on ) X X f
the fon ofthe actuator. The "A" position ible for the flow from AB fo A while the "B" posiion ible for th - Pay particular attention to the markings on the device.
€ 1op ot ihe aclualor. fhe ‘A" posifion s responsible for ihe Tlow from AB 10 A, while Ihe ‘b posifion s responsible for the The switching valve may only be installed by a qualified installer. Modifications carried out by untrained persons may cause
flow from AB 1o B. health and life hozards.
o Tl X Wylgezenie z eksploatacji:
Montaz sitownika na zaworze/ Mounting the actuator on the valve Zawory przelqczajgce WZP3 zbudowane sq z materiatow, kiére mozna poddac recyklingowi.
Wycigcie (fazka) Decommissioning:
Obudowa zawory  Obudowa sifownika || Obudowa zaworu  Obudowa sifownika g

The WZP 3 changeover valves are made of materials that can be recycled.

Schemat elektryczny/Wiring diagram

N L 230VAC A
Montaz sitownika na zaworze moiliwy jest tylko w jednej pozyqi. Wiring Diagram
Waine jest zwrcenie uwagi na ustawienie trzpienia zaworu. Obok znajduig sie czarny/black “ sterujgcy/control
rysunki pokazujgce pozycje trzpienia jok i gniazda sitownika. Nastgpnie
zawleczkg blokujemy sitownik na zaworze. niebieski/blue N  neutralny/neutral
The actuator can only be mounted on the valve in one position.lt is important fo brgzowy/brown | fazowy/phase

pay atiention to the position of the valve stem. On the right there are drawings
Pozycja A Pozycja B showing the position of the stem and the seat of the actuator. Then use the cotter
pintolock the actuator on the valve.




